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Connect the Samsara cable to the
8-pin port on the Samsara gateway.

Branchez le câble Samsara au port 8 
broches sur le boîtier télématique Samsara.

Verbinden Sie das Samsara-Kabel mit dem 
8-poligen Anschluss am Samsara-Portal.

Conecte el cable Samsara al puerto de 8 
pines del terminal telemático Samsara.

Collegare il cavo Samsara alla porta a 8 pin 
del gateway Samsara.

Sluit de Samsara-kabel aan op de 8-pinse 
poort van de Samsara-gateway.

Reference the table below for input 
information.

Pin Assignments
AUX Input 1
AUX Input 2
AUX Input 3
AUX Input 4
AUX Input 5
AUX Output 1
Power (5V)
Ground      

Wire Color
Yellow
Orange
Brown
Green
Purple
Blue
Red
Black
            

Consultez le tableau ci-dessous pour les 
informations d’entrée.

Affectations des 
broches
Entrée AUX 1
Entrée AUX 2
Entrée AUX 3
Entrée AUX 4 
Entrée AUX 5
Sortie AUX 1
Alimentation (5V)
Masse          

Couleur de câble 
Jaune
Orange
Marron
Vert
Violet
Bleu
Red
Noir
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sobre las entradas.

Asignaciones de 
pines
Entrada AUX 1
Entrada AUX 2
Entrada AUX 3  
Entrada AUX 4
Entrada AUX 5
Salida AUX 1
Corriente (5V)
Tierra          

Color del cable
Amarillo
Naranja
Marrón
Verde
Morado
Azul
Rojo
Negro
            

Die Eingabeinformationen finden Sie in der 
unten stehenden Tabelle.

Zuordnung der Pole
AUX Input 1
AUX Input 2
AUX Input 3
AUX Input 4
AUX Input 5
AUX Output 1
Strom (5V)
Erde         

Kabelfarben
Gelb
Orange
Braun
Grün
Lila
Blau
Red
Schwarz
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Consultare la tabella sottoriportata per 
maggiori informazioni sugli ingressi.

Assegnazione dei 
pin
Ingresso AUX 1
Ingresso AUX 2
Ingresso AUX 3
Ingresso AUX 4
Ingresso AUX 5
Uscita AUX 1
Alimentazione (5V)
Terra

Colore dei cavi
Giallo
Arancione
Marrone
Verde
Viola
Blu
Rosso
Nero
            

Raadpleeg de onderstaande tabel voor de in 
te voeren gegevens.

Toegewezen pinnen
AUX-ingang 1
AUX-ingang 2
AUX-ingang 3
AUX-ingang 4
AUX-ingang 5
AUX-uitgang 1
Power (5V)
Aarding

Draadkleur
Geel
Oranje
Bruin
Groen
Paars
Blauw
Rood
Zwart
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Use the provided butt splices to securely 
connect the wires to their auxilary inputs. 

Utilisez les manchons prolongateurs pour 
brancher les câbles à leurs entrées 
auxiliaires de façon sécurisée.

Verwenden Sie die mitgelieferten 
Stoßverbindungen, um die Kabel an den 
Hilfseingängen anzuschließen.

Utilice los conectores de empalme provistos 
para conectar los cables a sus entradas 
auxiliares de forma segura.

Utilizzare i giunti in dotazione per collegare 
correttamente i cavi ai rispettivi ingressi 
ausiliari.

Gebruik de meegeleverde krimpmoffen om 
de draden op hun ingangen te bevestigen.

For additional installation support, navigate 
to samsara.com/caux-setup.

Pour plus d’informations concernant 
l’installation, consultez 
samsara.com/caux-setup.

Gehen Sie auf die Seite 
samsara.com/caux-setup, wenn Sie noch 
Hilfe bei der Installation benötigen.

Si necesita ayuda para la instalación, 
consulte samsara.com/caux-setup.

Per ulteriori informazioni sull'installazione, si 
prega di consultare 
samsara.com/caux-setup.

Meer informatie over de installatieprocedure 
vindt u op samsara.com/caux-setup.

samsara.com/caux-setup
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